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EG-Konformitatserklarung

Die Firma
Microtech Gefell GmbH
Georg-Neumann-Platz

07926 Gefell
Germany

erklart in alleiniger Verantwortung, dass das Produkt
+ WME 980 AM, Wetterfeste Mikrofoneinheit, Bezugsschalleinfallsrichtung vertikal zur Mikrofonachse

auf das sich diese Erklarung bezieht, mit den folgenden Normen und Richtlinien lbereinstimmt:

Produktnorm | DIN EN61672-1:2014-07
Sicherheit DIN EN61010-1:2020-03 fur tragbare Gerate
EMC DINEN61672-1:2014-07

Die oben genannte Firma hélt die erforderliche technische Dokumentation zur Einsicht bereit.

Vil

Gefell, den 07.09.2020 Dr.-Ing. Matthias Domke
Geschaftsfihrer
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1 Lieferumfang

Im Lieferumfang sind folgende Elemente enthalten:
+ Wetterfeste Mikrofoneinheit WME 980 AM mit

— Vogel-/Windschutz VW 98

Regenschutz RS 98 AM

— Messmikrofonkapsel MKS 221

Trockenadapter TA202 L

Messmikrofonvorverstarker MV 203.3

Adapter G 1,5" auf 3/8“

Hakenschliissel

* Innensechskant-Schliissel, Gr6Be 2 mm

Transportkoffer WME 980

Handbuch

Vergewissern Sie sich, dass alle Teile in einem einwandfreien Zustand sind, und wenden Sie sich bei
Beanstandungen gegebenenfalls an die Microtech Gefell GmbH. Heben Sie die Orginalverpackung fur die
Lagerung und eine eventuelle Riicksendung auf.



2 Technische Daten

2.1 WME 980 AM

Messmikrofonkapsel

MKS 221

Messmikrofonverstarker

MV 203.3

Frequenzbereich des
Freifeld-UbertragungsmaBes

10 Hz bis 20 kHz

Betriebs-Ubertragungskoeffizient 50 mV/Pa
Betriebs-UbertragungsmaB re 1V/Pa -26dB +1,5dB
Grenzschalldruckpegel flir Peak 149dB
3% Kilirrfaktor bei 1 kHz RMS 146 dB
Kabeltreiber AUS
Grenzschalldruckpegel flir Peak 131dB
3% Kilirrfaktor bei 1 kHz RMS 128dB
Kabeltreiber EIN
Eigenrauschen 15dBA
Betriebsspannung 6V DC bis 25V DC
Leistungsaufnahme Kalibriergen. AUS 0,6 W
Kabeltreiber AUS
Heizung AUS
Leistungsaufnahme Kalibriergen. EIN 0,8W
Kabeltreiber AUS
Heizung AUS
Leistungsaufnahme Kalibriergen. EIN 1,3W
Kabeltreiber EIN
Heizung EIN
max. Ausgangsspannung 33 Veff
Ausgangsimpedanz Kabeltreiber AUS <800hm

Arbeitstemperaturbereich

-40°C bis +70°C

Lagertemperaturbereich

-40°C bis +80°C

Feuchtigkeitsgrenzen

r.H. <100%, Betauung unzulassig

Temperaturkoeffizient

<0,01dB/K

Luftfeuchtekoeffizient

+0,001 dB/%

Statischer Druckkoeffizient

-0,00001 dB/Pa

Steckverbinder

LEMO®ERD.2S.306

Anschlussgewinde G1,5"
Durchmesser 40 mm
Lange 585 mm
Gewicht 15009




2.2 Belegung des Steckverbinders

Kontakt 1 Kalibriergenerator ON / OFF
Kontakt 2 Messsignal GND
Kontakt 3 Messsignal OUT
Kontakt 4 GND
Kontakt 5 Betriebsspannung +
Kontakt 6 Betriebsspannung -

2.3 Einfluss von Kabellange und Pegel

ohne Kabeltreiber

obere Grenzfrequenz
bei Grenzschalldruckpegel
mit 0,1% Klirrfaktor

10 m Kabel (1 nF Kabelkapazitat)
100 m Kabel (10 nF Kabelkapazitat)

20kHz
4 kHz

mit Kabeltreiber

obere Grenzfrequenz
bei Grenzschalldruckpegel
mit 0,1% Klirrfaktor

150 m Kabel (15 nF Kabelkapazitét)
470 m Kabel (47 nF Kabelkapazitat)

100 kHz
20 kHz

Ubertragungsbereich

+0,1dB
+3,0dB

3,0Hz bis 1 MHz
0,4 Hz bis 1 MHz




3 Zu dieser Anleitung

Lesen Sie diese Anleitung sorgfaltig vor dem ersten
Gebrauch, um Verletzungen oder Sachschaden zu
vermeiden. Bewahren Sie die Anleitung fir eventuelle
spéatere Fragen wahrend der gesamten Lebensdauer
des Produktes an einem geeigneten Ort auf. Geben
Sie die Anleitung jedem Benutzer oder einem
nachfolgenden Besitzer weiter, um einen dauerhaft
sicheren Gebrauch des Produktes zu gewahrleisten.

4 Allgemeine Sicherheitshinweise

4.1 Gefahren-und Hinweiszeichen

A GEFAHR

Warnt vor lebensgefahrlichen Verletzungen.

A WARNUNG

Warnt vor Verletzungen.

A VORSICHT

Warnt vor Sachschaden.

@ INFORMATION

Gibt zusétzliche Informationen.

4.2 Verwendungszweck

Die wetterfeste Mikrofoneinheit WME 980 AM ist ein
Messmikrofonzubehér mit integriertem Messmikrofon.

Sie ist fUr die vertikale Aufstellung konzipiert.
Die WME 980 AM dient ausschlieBlich zum Schutz des
Messmikrofones vor Witterungseinflissen (Regen,

Wind, Nebel, Staub 0.4.).

Sie ist flr langer andauernde oder dauerhafte
AuBeneinsétze konzipiert.
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4.3 Unbefugte Personen

Dieses Gerat darf nicht von Kindern und Personen,
deren physische, sensorische oder geistige
Féhigkeiten eingeschrankt sind oder die aufgrund von
Unerfahrenheit nicht zur sicheren Benutzung in der
Lage sind, ohne Aufsicht verwendet werden.

4.4 BestimmungsgemaBer Gebrauch

A WARNUNG

Setzen Sie sich keinen extremen Gerduschpegeln
aus.

A WARNUNG

Stellen Sie das Gerat so auf, dass keine Gefahr
durch Herunterfallen besteht.

A WARNUNG

Verlegen Sie alle Kabel so, dass keine Gefahr
durch Stolpern entsteht.

A WARNUNG

Achten Sie darauf, dass die Kabel nicht durch Zug
belastet werden.

A WARNUNG

Platzieren Sie den Vogel-/Windschutz so, dass
keine Verletzungsgefahr besteht.
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A GEFAHR

Nehmen Sie das Gerat nicht in Gebrauch,
nachdem es heruntergefallen ist.

A VORSICHT

Lassen Sie Reparaturen nur von
Servicemitarbeitern der Microtech Gefell GmbH
durchfihren.

A VORSICHT

Verwenden Sie die WME 980 AM ausschlieBlich
mit 1/2“ Messmikrofonen der Microtech Gefell
GmbH.

A VORSICHT

Verwenden Sie fir die Messungen mit der
WME 980 AM immer den Trockenadapter TA 202 L
der Microtech Gefell GmbH.

A VORSICHT

Versenden Sie das Gerat ausschlieBlich im
Orginaltransportkoffer der WME 980 AM.




5 Erste Schritte

Bei Messungen mit der Messmikrofonkapsel MKS 221

der Microtech Gefell GmbH werden die Toleranz-

bereiche der Klasse 1 nach DIN EN 61672-1 fiir einen
vertikalen Schalleinfall eingehalten. Da keine Werte fir

Messungen mit Messmikrofonkapseln anderer

Hersteller vorliegen, Gbernimmt die Microtech Gefell

GmbH hierflir auch keine weiteren Garantien.

5.1 Aufstellen und AnschlieBen des Gerates

Um das Messergebnis nicht zu sehr durch zusazlich
angebrachte Objekte zu verfalschen ist es ratsam,
ausschlieBlich das Zubehér der Microtech Gefell
GmbH einzusetzen.

+ Befestigen Sie die wetterfeste Mikrofoneinheit so,
dass sie bei Bewegungen nicht verrutscht.

A GEFAHR

Durch in das Mikrofon eindringendes Wasser
besteht die Gefahr eines Stromschlages, der im
schlimmsten Fall zum Tod flhrt. Achten Sie
deshalb darauf, dass kein Wasser in die
Mikrofoneinheit gelangt.

+ Stellen Sie die wetterfeste Mikrofoneinheit fern
von akustisch absorbierenden, abschirmenden
und reflektierenden Objekten auf, die nicht Teil
des Betriebszustandes sind.

5.1.1 Aufbau und AnschlieBen des Gerates im
Labor

A VORSICHT

Durch in das Mikrofon eindringende Luft-
feuchtigkeit besteht die Gefahr der Beschadigung

der Messmikrofonkapsel. Verwenden Sie deshalb

immer den Trockenadapter TA202 L fur
Messungen mit der WME 980 AM.

1. Nehmen Sie die wetterfeste Mikrofoneinheit und
den Vogel-/Windschutz aus dem Transportkoffer.

2. Fahren sie den Vogel-/Windschutz vorsichtig Gber
den Regenschutz bis zur Rdndelmutter.
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. Schrauben Sie die mit dem Markierungspfeil 5.1.2 Aufbau und AnschlieBen des Gerates im
gekennzeichnete Klemmschraube des AuBenbereich

Vogel-/Windschutzes mit dem
A GEFAHR

Innensechskantschliissel GréBe 2 mm fest.

Durch in den Mast einschlagende Blitze besteht
die Gefahr eines Stromschlages, der im schlimms-
ten Fall zum Tod fihrt. Achten Sie deshalb darauf,
dass die wetterfeste Mikrofoneinheit an die
Blitzschutzanlage angeschlossen wird.

\ # ’ AWARNUNG

Durch ein unsachgemaBes Anbringen der wetter-

festen Mikrofoneinheit besteht die Gefahr, dass
Personen durch herabfallende Teile verletzt
werden. Verwenden Sie deshalb keine fiir den
Innenbereich konzipierten Stative im
AuBenbereich.

. Stecken Sie den LEMO-Stecker eines Anschluss-
kabels C98.x in den LEMO-Anschluss des
Versorgungsmoduls.

@ INFORMATION

Ein Anschlusskabel C 98.x ist als Zubehér 1. Nehmen Sie die wetterfeste Mikrofoneinheit und
von der Microtech Gefell GmbH erhltlich. den Vogel-/Windschutz aus dem Transportkoffer.

2. Fuhren sie den Vogel-/Windschutz vorsichtig Uber
. Schrauben Sie den Adapter G 1,5 auf 3/8" in die den Regenschutz bis zur Randelmutter.

Uberwurfmutter des Versorgungsmoduls und
ziehen Sie die Uberwurfmutter mit dem
Hakenschlissel fest.

. Befertigen Sie den Adapter G 1,5 auf 3/8" auf
einem handelslblichen Stativ.

. Stecken Sie den LEMO-Stecker am anderen
Ende des Anschlusskabels C 98.x in einen
geeigneten Anschluss des jeweiligen
Messgerates.
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3. Schrauben Sie die mit dem Markierungspfeil
gekennzeichnete Klemmschraube des
Vogel-/Windschutzes mit dem
Innensechskantschlissel GroBe 2 mm fest.

Abspannflansche mit 1“Gewinde an.

7. Stecken Sie den LEMO-Stecker am anderen

L

Ende des Anschlusskabels C 98.x in einen
geeigneten Anschluss des jeweiligen
Messgerates.

5.2 Durchfiihren von Messungen

1. Schalten Sie das Messgerét ein.

@ INFORMATION

. Schrauben Sie einen Adapter G 1,5 auf G1“in
die Uberwurfmutter des Versorgungsmoduls.

Das Messmikrofon der wetterfesten Mikrofon-
einheit braucht nach dem Einschalten einige
Zeit, bis es betriebsbereit ist.

@ INFORMATION

Ein Adapter G 1,5 auf G 1" ist als Zubehdr
von der Microtech Gefell GmbH erhaltlich.

2. Verlassen Sie den Aufnahmebereich der
wetterfesten Mikrofoneinheit.

Stecken Sie den LEMO-Stecker eines Anschluss-
kabels C 98.x in den LEMO-Anschluss des
Versorgungsmoduls.

@ INFORMATION

Um die Messungen nicht negativ zu
beeinflussen, sollten wahrend der
Messungen Gesprache und laute Gerdusche
in unmittelbarer Nahe des Messbereiches

® INFORMATION

Ein Anschlusskabel C 98.x ist als Zubehor
von der Microtech Gefell GmbH erhaltlich.

vermieden werden.

@ INFORMATION

Schrauben Sie den Adapter G 1,5 auf G 1* auf
1“Mastrohre.

Die wetterfeste Mikrofoneinheit ist nun
einsatzbereit.

@ INFORMATION

Fir gréBere Masthdhen bietet die Microtech
Gefell GmbH auch Boden- und

3. Organisieren und benennen Sie Ihre Projektdaten
nach den Messungen so, dass sie zu einem
spateren Zeitpunkt problemlos wieder aufgerufen
werden kdnnen.
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5.3 Durchfiihren von Kalibrierungen

Kalibrieren Sie das Messmikrofon der wetterfesten
Mikrofoneinheit vor dem ersten Gebrauch und bei
jeder Anderung der Umgebungsbedingungen (z.B.
Temperatur, Wind).

A VORSICHT

Durch unsachgemaBe Handhabung des
Kalibriergerates besteht die Gefahr, dass das
Mikrofon beschéadigt oder zerstért wird. Lassen
Sie deshalb das Kalibrieren nur von
sachkundigem Personal durchflihren.

. Flhren Sie beim Einrichten des Messsystems

sowohl eine akustische als auch eine elektrische
Kalibrierung durch.

. Notieren Sie sich das Ergebnis der elektrischen

Kalibrierung als Vergleichswert zur Uberpriifung
des Systems.

. FUhren Sie bei jedem erneuten Benutzen des

Messsystems eine elektrische Kalibrierung durch.

5.3.1 Elektrische Kalibrierung

Die elektrische Kalibrierung dient nur zur Uberpriifung
des Systems und nicht zum Korrigieren der
Messwerte. Fir normgerechte Messungen ist in der
Regel eine akustische Kalibrierung erforderlich.

1. Stellen Sie eine Verbindung zwischen Kontakt 1
und Kontakt 4 im LEMO-Stecker der wetterfesten
Mikrofoneinheit her, um den Kalibriergenerator
einzuschalten. Verwenden Sie dazu méglichst
eine entsprechende Kalibrierfunktion des
Messgerates.

@ INFORMATION

Weicht das Ergebnis der elektrischen
Kalibrierung um mehr als 0,2dB vom
Vergleichswert ab, so ist zusatzlich eine
akustische Kalibrierung durchzufiihren.

@ INFORMATION

Klimabedingte Schwankungen betragen bei
allen gangigen Wetterlagen max. 0,3dB. Alle
bei der elektrischen Kalibrierung ermittelten
Ergebnisse, die dariiber hinausgehen, sind
auf einen technischen Defekt des Mess-
systems zurlckzuflhren und genauer zu
untersuchen.

® INFORMATION

Der Kalibriergenerator erzeugt ein sinus-
férmiges Signal mit einer Frequenz von
500 Hz, welches an die elektrostatische
Anregeelektrode der Messmikrofonkapsel
angelegt wird. Durch die Frequenz-
verdopplung entsteht ein Kalibriersignal mit
einer Frequenz von 1000 Hz.
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5.3.2 Akustische Kalibrierung

Der Windschutzkorrekturwert zwischen Freifeld- und
Kalibratorkalibrierung bei 1 kHz bzw. Pistonphon-
kalibrierung bei 250 Hz betragt 0 dB.

1. Schrauben Sie die mit dem Markierungspfeil
gekennzeichnete Klemmschraube des
Vogel-/Windschutzes mit dem
Innensechskantschliissel GroBe 2 mm locker.

A

\%

2. Heben Sie den Vogel-/Windschutz vorsichtig und
senkrecht nach oben vom Regenschutz ab.

3. Schrauben Sie die Klemmschraube des
Regenschutzes mit dem
Innensechskantschliissel Gr6Be 2 mm locker.

:

4. Heben Sie den Regenschutz vorsichtig und
senkrecht nach oben vom Messmikrofon ab.

!

A VORSICHT

An der Unterseite des Regenschutzes
befinden sich ein Kalibrierkontakt und ein
Fahrungsstift. Achten Sie darauf, dass diese
bei der Handhabung des Regenschutzes
nicht beschadigt werden, um korrekte
Ergebnisse bei der Messung und bei der
elektrischen Kalibrierung zu gewahrleisten.

5. Kalibrieren Sie das Messmikrofon der
wetterfesten Mikrofoneinheit mit einem
akustischen Kalibriergerat.

@ INFORMATION

Fir normgerechte Messungen ist es in der
Regel erforderlich, die gesamte Messkette
vor den Messungen zu kalibrieren.
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6. FUhren Sie den Regenschutz vorsichtig tGber das 8. Fuhren sie den Vogel-/Windschutz vorsichtig Gber
Messmikrofon, bis er hérbar einrastet. den Regenschutz bis zur Randelmutter.

A VORSICHT

Achten Sie darauf, dass der Kalibrierkontakt
und der Fihrungsstift an der Unterseite des
Regenschutzes bei der Montage des Regen-
schutzes auf der wetterfesten Mikrofoneinheit
richtig zugeordnet werden, um korrekte

Ergebnisse bei der Messung und bei der
elektrischen Kalibrierung zu gewahrleisten.

9. Schrauben Sie die mit dem Markierungspfeil

gekennzeichnete Klemmschraube des

7. Schrauben Sie die Klemmschraube des Vogel-/Windschutzes mit dem
Regenschutzes mit dem Innensechskantschliussel GroBe 2 mm fest.

Innensechskantschliissel Gr6Be 2 mm fest. M

I
\%
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5.4 Abbau und Lagerung des Gerates

Um einen Datenverlust zu vermeiden, sollten vor dem
Ausschalten des Gerates alle Werte des Messgerates
gespeichert werden.

1. Schalten Sie das Messgerat aus.

2. Ziehen Sie den LEMO-Stecker des
Anschlusskabels C 98.x aus dem
LEMO-Anschluss des jeweiligen Messgerates
heraus.

3. Losen Sie die Uberwurfmutter des
Versorgungsmoduls mit dem Hakenschlissel und
schrauben Sie sie vom Adapter G 1,5 auf G 1“.

4. Ziehen Sie den LEMO-Stecker des
Anschlusskabels C 98.x aus dem
LEMO-Anschluss des Versorgungsmoduls.

5. Schrauben Sie die mit dem Markierungspfeil
gekennzeichnete Klemmschraube des
Vogel-/Windschutzes mit dem
Innensechskantschliissel GréBe 2 mm locker.

6. Heben Sie den Vogel-/Windschutz vorsichtig und

senkrecht nach oben vom Regenschutz ab.

7. Legen Sie den Vogel-/Windschutz und die

wetterfeste Mikrofoneinheit in den Transportkoffer
hinein.

@ INFORMATION

Verpacken Sie die wetterfeste Mikrofoneinheit
stoB- und bruchsicher in der
Orginalverpackung und bewahren Sie sie an
einem gut temperierten, trockenen Ort auf.
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6 Individuelle Einstellungen

A GEFAHR

Ein Stromschlag verursacht Herzrhythmus-
stérungen und fihrt im schlimmsten Fall zum Tod.
Ziehen Sie deshalb den LEMO-Stecker des
Anschlusskabels vom Messgerat oder Netzteil ab,
bevor Sie das Gerat 6ffnen.

3. Ziehen Sie den Deckel mit dem LEMO-Anschluss
vorsichtig aus dem Versorgungsmodul.

6.1 Einschalten des Kabeltreibers

Der einschaltbare Kabeltreiber ermdglicht
stérungsfreie Messungen bei Kabelstrecken gréBer als
100 m. Beim eingeschalteten Kabeltreiber ist zu
beachten, dass sich der Grenzschalldruckpegel von
149 dB auf 131 dB verringert. Werden Schalldruck-
pegel groBer als 131 dB erwartet, so ist der
Kabeltreiber auszuschalten.

1. Schieben Sie die Uberwurfmutter des
Versorgungsmoduls nach oben.

4. Halten Sie die wetterfeste Mikrofoneinheit an der
Randelmutter fest und schrauben Sie das
AuBenrohr des Versorgungsmoduls ab.

|4

2. Schrauben Sie mit dem Hakenschlissel den Ring
vom Versorgungsmodul ab.

]

5. Schieben Sie das AuBenrohr des Versorgungs-
moduls so weit vom Versorgungsmodul, dass Sie
den Doppelschalter des Kabeltreibers bequem
bedienen kdnnen.
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6. Schieben Sie den Doppelschalter des
Kabeltreibers vorsichtig in die Position 1, um den
Kabeltreiber einzuschalten oder vorsichtig in die
Position 0, um den Kabeltreiber auszuschalten.

Schieben Sie das AuBenrohr des Versorgungs-
moduls vollstandig auf das Versorgungsmodul.

Halten Sie die wetterfeste Mikrofoneinheit an der
Randelmutter fest und schrauben Sie das
AuBenrohr des Versorgungsmoduls fest.

11. Schieben Sie die Uberwurfmutter des
Versorgungsmoduls nach unten.

v

6.2 Einschalten der Heizung

Die Heizung warmt das Messmikrofon der
wetterfesten Mikrofoneinheit an, damit es leicht
warmer als die Umgebungstemperatur ist und somit
nicht durch Tauwasser feucht wird. Die Verwendung
der Heizung ist ab einer AuBentemperatur von unter
0° C empfehlenswert.

1. Schieben Sie die Uberwurfmutter des
Versorgungsmoduls nach oben.

Schieben Sie den Deckel mit dem LEMO-
Anschluss vorsichtig in das Versorgungsmodul.

A

—

=

| 4|

2. Schrauben Sie mit dem Hakenschliissel den Ring
vom Versorgungsmodul ab.

10. Schrauben Sie mit dem Hakenschlissel den Ring

auf das Versorgungsmodul.

]

20




3. Ziehen Sie den Deckel mit dem LEMO-Anschluss 6. Schieben Sie den Schalter der Heizung vorsichtig

vorsichtig aus dem Versorgungsmodul. in die Position 1, um die Heizung einzuschalten
oder vorsichtig in die Position 0, um die Heizung
auszuschalten.

@ INFORMATION

Die Heizung benétigt im eingeschalteten
v Zustand Strom und kann die Betriebsdauer
von nachgeschalteten, batteriebetriebenen

Geraten beeinflussen.

4. Halten Sie die wetterfeste Mikrofoneinheit an der
Randelmutter fest und schrauben Sie das

AuBenrohr des Versorgungsmoduls ab. 7. Schieben Sie das AuBenrohr des Versorgungs-

moduls vollstdndig auf das Versorgungsmodul.

8. Halten Sie die wetterfeste Mikrofoneinheit an der
Réandelmutter fest und schrauben Sie das
AuBenrohr des Versorgungsmoduls fest.

5. Schieben Sie das AuBenrohr des > “
Versorgungsmoduls so weit vom
Versorgungsmodul, dass Sie den Schalter der

Heizung bequem bedienen kénnen.

9. Schieben Sie den Deckel mit dem LEMO-
Anschluss vorsichtig in das Versorgungsmodul.

A
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10. Schrauben Sie mit dem Hakenschlissel den Ring 7 Austauschen von Einzelteilen

auf das Versorgungsmodul.

A
-

A GEFAHR

Ein Stromschlag verursacht Herzrhythmus-
stérungen und fihrt im schlimmsten Fall zum Tod.
Ziehen Sie deshalb den LEMO-Stecker des
Anschlusskabels vom Messgerat oder Netzteil ab,

11. Schieben Sie die Uberwurfmutter des
Versorgungsmoduls nach unten.

bevor Sie die Einzelteile austauschen.

v

7.1 Austauschen des Windschutzes

Um auch bei extremen Wetterverhéltnissen méglichst
unterbrechungsfrei messen zu kdnnen, empfiehlt die
Microtech Gefell GmbH, immer einen

Vogel-/Windschutz als Ersatz mitzufiihren.

1. Schrauben Sie die mit dem Markierungspfeil
gekennzeichnete Klemmschraube des
Vogel-/Windschutzes mit dem
Innensechskantschlissel GréBe 2 mm locker.
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2. Heben Sie den Vogel-/Windschutz vorsichtig und 4. Setzen Sie den neuen Windschutz mit der runden
senkrecht nach oben vom Regenschutz ab. Seite in Richtung Vogelschutzspitzen zeigend in

den Vogelschutz ein.

5. Fahren sie den Vogel-/Windschutz vorsichtig Gber
den Regenschutz bis zur Randelmutter.

3. Ziehen Sie den Windschutz vorsichtig aus dem
Vogelschutz heraus.
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6. Schrauben Sie die mit dem Markierungspfeil
gekennzeichnete Klemmschraube des
Vogel-/Windschutzes mit dem
Innensechskantschliissel GroBe 2 mm fest.

L

7.2 Austauschen des Regenschutzes

Um auch bei extremen Wetterverhéltnissen mdglichst
unterbrechungsfrei messen zu kdnnen, empfiehlt die
Microtech Gefell GmbH, immer einen Regenschutz als
Ersatz mitzufiihren.

1. Schrauben Sie die mit dem Markierungspfeil
gekennzeichnete Klemmschraube des
Vogel-/Windschutzes mit dem
Innensechskantschliissel GroBe 2 mm locker.

2. Heben Sie den Vogel-/Windschutz vorsichtig und
senkrecht nach oben vom Regenschutz ab.

3. Schrauben Sie die Klemmschraube des
Regenschutzes mit dem
Innensechskantschliissel GroéBe 2 mm locker.

:

4. Heben Sie den Regenschutz vorsichtig und
senkrecht nach oben vom Messmikrofon ab.

!
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7. Fihren sie den Vogel-/Windschutz vorsichtig Gber
é VORSICHT den Regenschutz bis zur R&ndelmutter.

An der Unterseite des Regenschutzes
befinden sich ein Kalibrierkontakt und ein
FlOhrungsstift. Achten Sie darauf, dass diese
bei der Handhabung des Regenschutzes
nicht beschadigt werden, um korrekte
Ergebnisse bei der Messung und bei der
elektrischen Kalibrierung zu gewahrleisten.

5. Flhren Sie den neuen Regenschutz vorsichtig
Uber das Messmikrofon, bis er hérbar einrastet.

8. Schrauben Sie die mit dem Markierungspfeil
gekennzeichnete Klemmschraube des

Vogel-/Windschutzes mit dem

Innensechskantschliissel Gr6Be 2 mm fest.
A VORSICHT
Achten Sie darauf, dass der Kalibrierkontakt
und der Flhrungsstift an der Unterseite des
Regenschutzes bei der Montage des Regen-
schutzes auf der wetterfesten Mikrofoneinheit

richtig zugeordnet werden, um korrekte
Ergebnisse bei der Messung und bei der
elektrischen Kalibrierung zu gewahrleisten.

|
\ 2
6. Schrauben Sie die Klemmschraube des \ﬁ
Regenschutzes mit dem
Innensechskantschliissel GréBe 2 mm fest.
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7.3 Austauschen der Messmikrofonkapsel

1. Schrauben Sie die mit dem Markierungspfeil

gekennzeichnete Klemmschraube des
Vogel-/Windschutzes mit dem
Innensechskantschliissel GréBe 2 mm locker.

A

%

3. Schrauben Sie die Klemmschraube des
Regenschutzes mit dem
Innensechskantschliissel Gr6Be 2 mm locker.

:

4. Heben Sie den Regenschutz vorsichtig und
senkrecht nach oben vom Messmikrofon ab.

2. Heben Sie den Vogel-/Windschutz vorsichtig und

senkrecht nach oben vom Regenschutz ab.

!

A VORSICHT

An der Unterseite des Regenschutzes
befinden sich ein Kalibrierkontakt und ein
Fahrungsstift. Achten Sie darauf, dass diese
bei der Handhabung des Regenschutzes
nicht beschadigt werden, um korrekte
Ergebnisse bei der Messung und bei der
elektrischen Kalibrierung zu gewahrleisten.

5. Schrauben Sie die Messmikrofonkapsel vom
Trockenadapter ab.

2
i
i
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6. Schrauben Sie die neue Messmikrofonkapsel auf 9. Flhren sie den Vogel-/Windschutz vorsichtig Gber
den Trockenadapter. den Regenschutz bis zur R&ndelmutter.

:

7. FlOhren Sie den Regenschutz vorsichtig tGber das

Messmikrofon, bis er hdrbar einrastet.
10. Schrauben Sie die mit dem Markierungspfeil

gekennzeichnete Klemmschraube des

A VORSICHT Vogel-/Windschutzes mit dem

Achten Sie darauf, dass der Kalibrierkontakt Innensechskantschlissel GroBe 2mm fest.

und der Flhrungsstift an der Unterseite des
Regenschutzes bei der Montage des Regen-
schutzes auf der wetterfesten Mikrofoneinheit

richtig zugeordnet werden, um korrekte
Ergebnisse bei der Messung und bei der
elektrischen Kalibrierung zu gewahrleisten.

8. Schrauben Sie die Klemmschraube des |
Regenschutzes mit dem v .
Innensechskantschliissel Gr6Be 2 mm fest. \ﬁ

@ INFORMATION

Nach jedem Wechsel der Messmikrofon-
kapsel muss der Kalibriergenerator im
Versorgungsmodul neu eingestellt werden.
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7.4 Austauschen des Trockenadapters

1. Schrauben Sie die mit dem Markierungspfeil

gekennzeichnete Klemmschraube des
Vogel-/Windschutzes mit dem
Innensechskantschliissel GréBe 2 mm locker.

A

%

3. Schrauben Sie die Klemmschraube des
Regenschutzes mit dem
Innensechskantschliissel Gr6Be 2 mm locker.

:

4. Heben Sie den Regenschutz vorsichtig und
senkrecht nach oben vom Messmikrofon ab.

2. Heben Sie den Vogel-/Windschutz vorsichtig und

senkrecht nach oben vom Regenschutz ab.

!

A VORSICHT

An der Unterseite des Regenschutzes
befinden sich ein Kalibrierkontakt und ein
Fahrungsstift. Achten Sie darauf, dass diese
bei der Handhabung des Regenschutzes
nicht beschadigt werden, um korrekte
Ergebnisse bei der Messung und bei der
elektrischen Kalibrierung zu gewahrleisten.

5. Schrauben Sie die Messmikrofonkapsel vom
Trockenadapter ab.

2
i
i
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6. Schrauben Sie den Trockenadapter vom

Messmikrofonvorverstarker ab. é VORSICHT
Achten Sie darauf, dass der Kalibrierkontakt
H und der Fihrungsstift an der Unterseite des

Regenschutzes bei der Montage des Regen-
schutzes auf der wetterfesten Mikrofoneinheit
richtig zugeordnet werden, um korrekte
Ergebnisse bei der Messung und bei der

elektrischen Kalibrierung zu gewahrleisten.

7. Schrauben Sie den neuen Trockenadapter auf

den Messmikrofonvorverstarker. 10. Schrauben Sie die Klemmschraube des

Regenschutzes mit dem
Innensechskantschllissel GroBe 2 mm fest.

8. Schrauben Sie die Messmikrofonkapsel auf den é

Trockenadapter.
11. Fihren sie den Vogel-/Windschutz vorsichtig Gber
den Regenschutz bis zur Rdndelmutter.

9. Flhren Sie den Regenschutz vorsichtig tGber das
Messmikrofon, bis er hérbar einrastet.

é
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12. Schrauben Sie die mit dem Markierungspfeil
gekennzeichnete Klemmschraube des
Vogel-/Windschutzes mit dem
Innensechskantschliissel GréBe 2 mm fest.

7.5 Austauschen des
Messmikrofonvorverstarkers

1. Schrauben Sie die mit dem Markierungspfeil
gekennzeichnete Klemmschraube des
Vogel-/Windschutzes mit dem
Innensechskantschlissel GroBe 2 mm locker.

A

%1

2. Heben Sie den Vogel-/Windschutz vorsichtig und
senkrecht nach oben vom Regenschutz ab.
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3. Schrauben Sie die Klemmschraube des
Regenschutzes mit dem
Innensechskantschliissel GréBe 2 mm locker.

6. Schrauben Sie mit dem Hakenschlissel den Ring
vom Versorgungsmodul ab.

:

]

4. Heben Sie den Regenschutz vorsichtig und
senkrecht nach oben vom Messmikrofon ab.

7. Ziehen Sie den Deckel mit dem LEMO-Anschluss

!

vorsichtig aus dem Versorgungsmodul.

v

A VORSICHT

An der Unterseite des Regenschutzes
befinden sich ein Kalibrierkontakt und ein
FUhrungsstift. Achten Sie darauf, dass diese
bei der Handhabung des Regenschutzes
nicht beschadigt werden, um korrekte
Ergebnisse bei der Messung und bei der
elektrischen Kalibrierung zu gewahrleisten.

8. Halten Sie die wetterfeste Mikrofoneinheit an der
Randelmutter fest und schrauben Sie das
AuBenrohr des Versorgungsmoduls ab.

5. Schieben Sie die Uberwurfmutter des
Versorgungsmoduls nach oben.

|4
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9.

Schieben Sie das AuBenrohr des Versorgungs-
moduls so weit vom Versorgungsmodul, dass Sie
den LEMO-Stecker des Messmikrofon-
vorverstarkers bequem bedienen kénnen.

10.

Ziehen Sie die Verriegelung des LEMO-Steckers
am Messmikrofon in Richtung Messmikrofon und
ziehen Sie das Messmikrofon aus dem
Steckverbinder des Versorgungsmoduls.

oo
ol

11

. Ziehen Sie das Messmikrofon nach oben aus der

wetterfesten Mikrofoneinheit heraus.

12. Schrauben Sie die Messmikrofonkapsel vom

Trockenadapter ab.

[-—-o [P
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13. Schrauben Sie den Trockenadapter vom
Messmikrofonvorverstérker ab.

15. Schrauben Sie die Messmikrofonkapsel auf den
Trockenadapter.

14. Schrauben Sie den Trockenadapter auf den
neuen Messmikrofonvorverstarker.

O]
B
i

t

16. Schieben Sie das Messmikrofon vorsichtig von
oben in die wetterfeste Mikrofoneinheit.
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17. Schieben Sie den LEMO-Stecker des
Messmikrofons so in den Steckverbinder des
Versorgungsmoduls, dass die beiden roten
Punkte Ubereinanderliegen.

oo
o

20. Schieben Sie den Deckel mit dem LEMO-
Anschluss vorsichtig in das Versorgungsmodul.

A

= =

21. Schrauben Sie mit dem Hakenschlissel den Ring

auf das Versorgungsmodul.

@ INFORMATION

Der Messmikrofonstecker rastet horbar ein.

A
]

18. Schieben Sie das AuBenrohr des
Versorgungsmoduls vollstédndig auf das
Versorgungsmodul.

19. Halten Sie die wetterfeste Mikrofoneinheit an der

Randelmutter fest und schrauben Sie das
AuBenrohr des Versorgungsmoduls fest.

22. Schieben Sie die Uberwurfmutter des
Versorgungsmoduls nach unten.

v

23. Fuhren Sie den Regenschutz vorsichtig Gber das

Messmikrofon, bis er hérbar einrastet.

A VORSICHT

Achten Sie darauf, dass der Kalibrierkontakt
und der FUhrungsstift an der Unterseite des




26. Schrauben Sie die mit dem Markierungspfeil

Regenschutzes bei der Montage des Regen- gekennzeichnete Klemmschraube des
schutzes auf der wetterfesten Mikrofoneinheit Vogel-/Windschutzes mit dem
richtig zugeordnet werden, um korrekte Innensechskantschliissel GréBe 2 mm fest.

Ergebnisse bei der Messung und bei der
elektrischen Kalibrierung zu gewahrleisten.

24. Schrauben Sie die Klemmschraube des
Regenschutzes mit dem
Innensechskantschliissel Gr6Be 2 mm fest.

! =

25. Fiihren sie den Vogel-/Windschutz vorsichtig tiber /-0 Austauschen der Nullringe

den Regenschutz bis zur Randelmutter.

Um eine gute Dichtigkeit der wetterfesten
Mikrofoneinheit zu gewahrleisten, empfiehlt die
Microtech Gefell GmbH, die Nullringe bei jedem
Gebrauch auf Risse zu untersuchen und
gegebenenfalls auszutauschen.

1. Schieben Sie den jeweiligen Nullring des
Komponenten der wetterfesten Mikrofoneinheit
herunter.

2. Schieben Sie einen neuen Nullring auf den
jeweiligen Komponenten der wetterfesten
Mikrofoneinheit auf.
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8 Pflege und Wartung

8.1 Pflege

A GEFAHR

Ein Stromschlag verursacht Herzrhythmus-
stérungen und fihrt im schlimmsten Fall zum Tod.
Ziehen Sie deshalb den LEMO-Stecker des
Anschlusskabels vom Messgerat oder Netzteil ab,
bevor Sie das Gerét reinigen.

A WARNUNG

Durch unsachgemaBes Berlhren der
Messmikrofonkapsel besteht die Gefahr der
Beschadigung der Membran. Schrauben Sie
deshalb nicht die Schutzkappe von der
Messmikrofonkapsel ab, wenn Sie diese
reinigen.

» Befreien Sie die Messmikrofonkapsel und den
Trockenadapter mit einem extra weichen Pinsel
von Staubrickstanden.

A VORSICHT

Um ein Zerkratzen oder Beschadigen des
Gehauses zu vermeiden, verwenden Sie keine
scharfen Chemikalien und agressive oder
scheuernde Reinigungsmittel.

@ INFORMATION

Um mdéglichst fehlerfrei arbeiten zu kdnnen,
empfiehlt die Microtech Gefell GmbH, die
Messmikrofonkapsel regelmaBig auf
Staubriickstande zu Uberprifen und
gegebenenfalls zu reinigen.

@ INFORMATION

Sollte der Regenschutz im Laufe des
Produktlebenszyklusses verschmutzt oder
beschadigt werden, so ist Kontakt mit der
Microtech Gefell GmbH aufzusnehmen.

» Reinigen Sie das Versorgungsmodul der

wetterfesten Mikrofoneinheit von auBen mit einem

trockenen, fusselfreien Tuch.

+ Befreien Sie den Regenschutz mit einem extra
weichen Pinsel von Staubriickstanden.
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8.2 Wartung 2. Heben Sie den Vogel-/Windschutz vorsichtig und

senkrecht nach oben vom Regenschutz ab.
A GEFAHR

Ein Stromschlag verursacht Herzrhythmus-
stérungen und fihrt im schlimmsten Fall zum Tod.
Ziehen Sie deshalb den LEMO-Stecker des
Anschlusskabels vom Messgerat oder Netzteil ab,
bevor Sie das Gerat warten.

8.2.1 Trocknen des Trockenadapters

Um eine lange Lebensdauer des Messmikrofones zu
gewabhrleisten, empfiehlt die Microtech Gefell GmbH,
den Trockenadapter bei extrem feuchtem Wetter alle
ein bis zwei Tage und bei trockenem Wetter alle vier

Wochen auf Feuchtigkeit zu tberprifen und

gegebenenfalls zu trocknen. 3. Schrauben Sie die Klemmschraube des
Regenschutzes mit dem
1. Schrauben S|e d|e m|t dem Mark|erungspfe|l |nnenseChSkantSCh|usse| GrOBe 2mm IOCker

gekennzeichnete Klemmschraube des
Vogel-/Windschutzes mit dem
Innensechskantschlissel GroBe 2 mm locker.
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4. Heben Sie den Regenschutz vorsichtig und
senkrecht nach oben vom Messmikrofon ab.

6. Schrauben Sie die Messmikrofonkapsel vom
Trockenadapter ab.

A VORSICHT

An der Unterseite des Regenschutzes
befinden sich ein Kalibrierkontakt und ein

FUhrungsstift. Achten Sie darauf, dass diese

bei der Handhabung des Regenschutzes
nicht beschadigt werden, um korrekte
Ergebnisse bei der Messung und bei der
elektrischen Kalibrierung zu gewahrleisten.

5. Uberpriifen Sie im Sichtfenster des

Trockenadapters die Farbung des Trockenmittels.

@ INFORMATION

Hat das Trockenmittel eine rosa Farbung, so

muss der Trockenadapter getrocknet werden.
Bei einer blauen Farbung des Trockenmittels

ist kein Trocknen des Trockenadapters
erforderlich.

i
:
i

7. Schrauben Sie den Trockenadapter vom
Messmikrofonvorverstarker ab.

8. Legen Sie den Trockenadapter in einen Trocken-
ofen und lassen Sie ihn bei 130° C so lange
trocknen, bis sich das Trockenmittel hellblau farbt.

A WARNUNG

Durch Berlhren des heiBBen Trockenadapters
besteht die Gefahr der Verbrennung der
Haut. Lassen Sie den Trockenadapter
deshalb vollstdndig abkiihlen, bevor Sie

diesen aus dem Ofen nehmen.

9. Nehmen Sie den Trockenadapter aus dem Ofen.

10. Schrauben Sie den Trockenadapter auf den
Messmikrofonvorverstarker.
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11. Schrauben Sie die Messmikrofonkapsel auf den

14. FiOhren sie den Vogel-/Windschutz vorsichtig Gber
den Regenschutz bis zur Randelmutter.

Trockenadapter.

12. Fihren Sie den Regenschutz vorsichtig tiber das
Messmikrofon, bis er hérbar einrastet.

:

A VORSICHT

Achten Sie darauf, dass der Kalibrierkontakt
und der Flhrungsstift an der Unterseite des
Regenschutzes bei der Montage des Regen-
schutzes auf der wetterfesten Mikrofoneinheit
richtig zugeordnet werden, um korrekte
Ergebnisse bei der Messung und bei der
elektrischen Kalibrierung zu gewahrleisten.

15. Schrauben Sie die mit dem Markierungspfeil
gekennzeichnete Klemmschraube des
Vogel-/Windschutzes mit dem
Innensechskantschliussel GroBe 2 mm fest.

13. Schrauben Sie die Klemmschraube des
Regenschutzes mit dem
Innensechskantschliissel GréBe 2 mm fest.

A

I
\%
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8.2.2 Wechseln des Trockenmittels

Das Tauschen des Trockenmittels erfolgt im selben
Intervall, wie das Trocknen des Trockenadapters.

1. Schieben Sie die Uberwurfmutter des
Versorgungsmoduls nach oben.

Z Y|

2. Schrauben Sie mit dem Hakenschllssel den Ring
vom Versorgungsmodul ab.

]

3. Ziehen Sie den Deckel mit dem LEMO-Anschluss
vorsichtig aus dem Versorgungsmodul.

A WARNUNG

Durch Verschlucken des Trockenmittels
besteht eine Erstickungsgefahr. Halten Sie
das Trockenmittel deshalb fern von Kindern.

4. Nehmen Sie die Beutel mit dem Trockenmittel aus
dem Versorgungsmodul heraus.

5. Legen Sie die neuen Trockenmittelbeutel in das
Versorgungsmodul hinein.

6. Schieben Sie den Deckel mit dem LEMO-
Anschluss vorsichtig in das Versorgungsmodul.

A

=

(=

7. Schrauben Sie mit dem Hakenschlissel den Ring
auf das Versorgungsmodul.

A
]

8. Schieben Sie die Uberwurfmutter des
Versorgungsmoduls nach unten.

v
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8.2.3 Uberpriifen des Windschutzes

« Uberpriifen Sie regelméaBig das Material des
Windschutzes auf Feuchtigkeit und Verhartung
und tauschen Sie ihn gegebenenfalls aus (siehe
Kapitel 7.1).

@ INFORMATION

Schon bei leichtem Nebel oder Nieselregen
kann der Windschutz feucht werden und
somit das Messergebnis negativ
beeinflussen.

@ INFORMATION

Durch standige UV-Belastung kann der
Windschutz im Laufe der Zeit verharten und
somit das Messergebnis negativ
beeinflussen.
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9 Garantie

Die Gewahrleistungsfrist gegenlber allen
Vertragspartnern/Kunden betréagt flir neue Sachen
zwei Jahre, flr gebrauchte Sachen ein Jahr, jeweils
beginnend ab Gefahriibergang (z.B. ab Ubergabe der
Ware an die Spedition usw.). Mangel oder
Beschadigungen, die auf schuldhafte oder
unsachgemaBe Behandlung oder unsachgemaBen
Einbau oder die Nichteinhaltung der von der Microtech
Gefell GmbH mitgeteilten Spezifikationen an
Schnittstellen bzw. der technischen Bedingungen
geman der jeweiligen Bedienungsanleitung sowie
Verwendung ungeeigneten Zubehdérs oder
Anderungen der Originalteile durch den
Vertragspartner/Kunden oder von durch Microtech
Gefell GmbH nicht beauftragte Dritte zurlickzufiihren
sind, berechtigen nicht zur Inanspruchnahme von
Gewahrleistungsrechten. Natlrlicher VerschleiB ist
von der Gewahrleistung ebenfalls ausgeschlossen.

10 Entsorgen des Altgerates

lhr Beitrag zum Umweltschutz:

Um die Umwelt und die menschliche Gesundheit nicht
zu gefahrden, darf dieses Produkt nicht in den
Hausmll entsorgt werden. Es muss am Ende seiner
Lebensdauer in der Orginalverpackung an die
Microtech Gefell GmbH zurlick gesendet werden, um
ein umweltgerechtes Wiederverwerten oder Entsorgen
sicher zu stellen. Damit leisten Sie einen wichtigen
Beitrag zum Recycling. (EU-Richtlinie 2002/96/EG).
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